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Typovy stitek zafizeni
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1. Prohlaseni
1.1 Autorska prava

Berg Hortimotive
De Lier, 2019

Z&adna &ast této publikace nesmi byt reprodukovana a/nebo publikovana tiskem, fotokopii,
filmem nebo jinymi prostfedky bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Berg
Hortimotive, registrované v De Lier v Nizozemsku.

Vyjimkou jsou ¢asti dokumentace, které jsou uréeny pro reprodukci, jako jsou zkracené
pokyny a specifikace na samotném zafizeni.

1.2 Odpovédnost

Spoleénost Berg Hortimotive neruci za nebezpecné situace, nehody a Skody, k nimz by
doslo v dusledku ignorovani varovani nebo pokyn, jako jsou napfiklad upozornéni
uvedena na voziku METO, nebo obsazena v této dokumentaci — napfiklad:
- nezkudenym nebo nespravnym pouzivanim nebo udrzbou
- pouzivanim pro jiné aplikace, nez pro které bylo zafizeni navrzeno, nebo za jinych
okolnosti, nez jsou uvedeny v této dokumentaci
- pouzitim soucasti nebo nahradnich dila, které nejsou pfedepsany
- provedenim oprav bez souhlasu spole¢nosti Berg Hortimotive a/nebo certifikovaného
prodejce
- Upravami zafizeni METO, vCetné:
- Uprav ovladacich prvk
- svarovani, mechanickych zasaht atd.
- rozSifeni zafizeni METO nebo jeho ovladacich prvku.

Spolecnost Berg Hortimotive nepfijima odpovédnost v pfipadé:
- neplnéni zavazku ze strany zakaznikd vici spole€nosti Berg Hortimotive (finanénich
nebo jinych)
- naslednych Skod zplisobenych vadami zafizeni METO — napf. pferuSeni obchodni
¢innosti, zpozdéni apod.

1.3 Zaruka

Spolecnost Berg Hortimotive po dobu 6 mésicl po dodani poskytuje zakaznikovi zaruku na
materialové a vyrobni vady, které se vyskytnou pfi béZném pouZzivani. Tato zaruka se
nevztahuje na pfipady, kdy jsou zavady zpUsobeny nespravnym pouzitim nebo jinou
pri¢inou nez materialem a vyrobou, pokud spole¢nost Berg Hortimotive — po dohodé s
klientem — doda pouzity material nebo pouzity produkt, nebo pokud nelze jednoznaéné
prokazat pfiinu vady.

Ustanoveni o zaruce jsou uvedena v PODMINKACH METAALUNIE a vykladaji se ve
smyslu posledniho relevantniho textu. Dodaci podminky jsou k dispozici na vyzadani.
Zaruka poskytovana spolecnosti Berg Hortimotive na veSkeré zboZzi a material, které
spolecnost Berg Hortimotive nevyrabi, nebude nikdy vySSi nez zaruka poskytovana jejich
dodavatelem. Zaruka plati za podminek ex works (ze zavodu). Vadna zafizeni a/nebo dily
musi byt zaslany vyplacené.

Pokud neni mozné zafizeni nebo systémy odeslat, naklady na dopravu a pobyt pracovnika
hradi klient.

Prodané a dodané zbozi se zarukami vyrobce, dovozce nebo velkoobchodnika podléha
pouze zaru¢nim ustanovenim stanovenym dodavateli.
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Na hydraulicka Cerpadla je poskytovana pouze zaruka vyrobce, pokud je ¢erpadlo dodano s
neposkozenou bezpecénostni plombou od dodavatele.

Spolecnost Berg Hortimotive prebira odpovédnost za dostupnost nahradnich dilt za
predpokladu, Ze jsou k dispozici od jejich dodavatell za pfiméfenych podminek.

14 Schvaleni postrikovaci instalace

Vnitrostatni nebo mistni ufady vas mohou pozZadat, abyste zkontrolovali a pfezkoumali vase
postfikovaci zafizeni, aby se minimalizovaly dopady pesticidd nebo chemikalii na zivotni
prostredi.

Automaticky postfikovaci vozik METO bude schvalen, ale musi byt zkontrolovan v
kombinaci se systémem pfivodu kapaliny, jako napf. vzduchova uzavéra, ¢erpadlo a nadrz
na kapalinu. Kontroly jsou (napfiklad v Anglii) sou¢asti NSTS (National Sprayer Testing
Scheme).

Vice informaci o tomto testovacim programu poskytne sdruzeni Agricultural Engineers
Association (Spojené kralovstvi) nebo Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i Nasiennictwa
(Polsko).

Nizozemsko: Belgie:

Stichting Kwaliteitseisen Secretariaat Keuring Spuitmachines Vlaanderen
Landbouwtechniek (SKL) Technologie & Voeding, Agrotechniek. Instituut
Agro Business Park 24 voor Landbouwkundig en Visserijonderzoek
6709 PW Wageningen (ILVO, T&V-Agrotechniek)

Postbus 407 Burgemeester van Gansberghelaan 115

Tel.: +31(0) 317 47 97 05 9820 Merelbeke

Fax: +31 (0) 317 47 97 05 Tel.: +32 (0) 9 272 27 57

www.sklkeuring.nl Fax: +32 (0) 9 272 28 01

info@sklkeuring.nl www.ilvo.vlaanderen.be

keuringspuit@ilvo.vlaanderen.be

Spojené kralovstvi: Polsko:

Agricultural Engineers Association Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i
Samuelson House - Forder Way Nasiennictwa

Hampton Ul. Wspdlna 30

Peterborough 00-930 Warszawa

PE7 8JB Tel.: 022 623 24 04

Tel.: +44 (0) 845 64 48 7 48 Fax: 022 623 23 04

Fax: +44 (0) 173 33 14 7 67 www.piorin.go.pl

www.aea.uk.com gi@piorin.gov.pl

ab@aea.uk.com nebo: Instytut Sadownictwa i Kwiaciarstwa ve
Francie: Némecko:

Cemagref Antony Julius Kihn-Institut, Bundesforschungs-institut
Parc de Tourvoie, fur Kulturpflanzen

BP 44F Messeweg 11-12

92163 Antony Cedex 38104 Braunschweig

Tel.: +33 (0) 1 40 96 61 21 Tel.: +49 (0) 531 299 5000

Fax: +33 (0) 1 40 96 62 25 Fax: +49 (0) 531 299 3000

www.cemagref.fr www.jki.bund.de

info@cemagref.fr pb@ijki.bund.de
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2. Predmluva

Tato prirucka popisuje zafizeni METO.

Tato pfiruc¢ka poskytuje informace zahrnujici bezpeé&nostni aspekty, popis zafizeni METO,
princip jeho funkce a pokyny k jeho obsluze a udrzbé.

Obsahuje rovnéz upozornéni na potencialné nebezpecné situace spolu s doporucenimi, jak
se jim vyhnout.

Je dllezité si tuto prirucku peclivé prostudovat, abyste védéli, jak se ma zafizeni METO
provozovat a udrzovat. Prostudovani této pfiru¢ky pfed pouzivanim zafizeni METO pfispéje
k tomu, abyste vy nebo jina osoba zafizeni METO pouzivali spravné a vyhnuli se urazu a
poskozeni zafizeni.

Spole¢nost Berg Hortimotive vyrabi bezpeéna zafizeni. Zafizeni jsou navrzena tak, aby
splfiovala nejnovéji normy, a jsou vyrabéna v souladu s nejnovéjSimi pozadavky na
schvaleni pro znacku CE. Za spravnou obsluhu a udrzbu zafizeni zUstava odpovédny
uzivatel.
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3. Uvod
3.1 Obecné informace

Blahopfejeme vam k zakoupeni zafizeni METO spole¢nosti Berg Hortimotive. Jste
vlastnikem prvotfidniho zafizeni, které bylo vyrobeno s velkou péci. Toto zafizeni vam
bude poskytovat ty nejlepsi vysledky, budete-li peélivé dodrZzovat pokyny uvedené v této
priru¢ce, pokud jde o bezpelnost, provoz a udrzbu.

Nez zaCnete zafizeni METO pouZivat, prostudujte si tuto uZivatelskou pfiru¢ku. Vzdy
dodrzujte bezpe€nostni pokyny a doporuéeni uvedena v této pfirucce.

Spolecnost Berg Hortimotive neruci za Skody nebo nepfimé Skody vyplyvajici z nedodrzeni
provoznich a bezpecnostnich pokynu uvedenych v této pfirucce.

Spolecnost Berg Hortimotive rovnéz nepfebira Zzadnou odpovédnost, pokud vy nebo tfeti
strana provedete Upravy na kolejovém voziku nebo jeho pfislusenstvi bez pfedchoziho
pisemného souhlasu vyrobce.

Zafizeni METO je dodavano v souladu s podminkami prodeje nizozemského sdruzeni
METAALUNIE (Sdruzeni malych a stfednich podnik( v kovopramysilu), jak stanovuje
registrator soudu v Rotterdamu a v souladu s poslednim znénim tohoto dokumentu. Na
pozadani Ize poskytnout kopii dodacich podminek. MUzete také kontaktovat Koninklijke
Metaalunie, PO Box 2600, 3430 GA Nieuwegein, Nizozemsko.

3.2 Informace o dodavateli

V pfipadé poruch nebo zavad na zafizeni METO se obratte na svého prodejce produktl
spole¢nosti Berg Hortimotive.
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4, Bezpecnost

4.1 Vysvétleni bezpec¢nostni terminologie

Bezpecnostni terminologie

Nebezpeéi A : Oznaduije riziko vazného nebo i smrtelného Urazu v ptipadé
ignorovani pokynl uvedenych v této pfirucce.

Varovani @ : Oznacuje riziko Urazu v pfipadé ignorovani pokynt uvedenych
v této pfirucce.

Upozornéni A : Oznacuje riziko poskozeni zafizeni v pfipadé ignorovani pokynu
uvedenych v této pfirucce.

Varovani A : Oznacuje riziko moznych problém( v pfipadé ignorovani pokynu
uvedenych v této pfirucce.

4.2 Bezpecénostni predpisy

Peclivé si prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny.

Po pfecteni byste méli bezpeénostni pokyny neustale peclivé dodrZzovat.

Nebudete-li neustale peclivé dodrzovat bezpe€nostni pokyny pro zafizeni METO, zna¢né
se zvySi nebezpeci spojena s jeho provozem, coz muze mit za nasledek vazné zranéni.

NEBEZPECi! A

- Prectéte si dikladné uZivatelskou pFirucku. VZdy dodrZujte provozni a bezpecnostni
pokyny.

- Zarizeni METO je vhodné pro provoz na kolejnicovém systému, ktery je v souladu se
smérnicemi pro sektor zahradnictvi, katalogem bezpecnosti a ochrany zdravi platnym v
Nizozemsku (viz 7.2).

- Zarizeni METO provozujte pouze na spravném typu kolejnicového systému.
Zkontrolujte, zda rozte¢ mezi stfedy trubkovych kolejnic pfesné odpovida rozteci u
kolejnicového voziku — viz piktogram na voziku.

- Je zakazano navoziku jezdit.

- Postrikovaci vozik pouzivejte pouze k postrikovani rostlin a plodin ve skleniku vodou (a
pfisadami). Je zakazano pouzivat buben jako vratek pro pfitahovani predméti!

- UdrZujte bezpeénou vzdalenost od napdjecich kabelt a souédsti konstrukce skleniku.
- Postfikovaci vozik se nesmi pouzZivat k tahani ocelovych kabelti nebo siti.
- VSechny ochranné mfizky a kryty musi béhem pouzivani na misté a uzavrené.

- P¥i praci s postrikovacim vozikem noste ochranny odév a pfijméte prislusna ochranna
opatreni, jak je uvedeno v navodu k pouZité prisadé (chemikalie / pesticidy).

- Je povinné nosit obuv s ocelovou Spickou (S1).
- Po pouziti postfikovaciho voziku se musi potrubi a hadice zbavit chemikalii a kapalin.
Ucelem toho je zabranit vyskytu bakterii Legionella ve stojaté vodé. Hadici a pfivodni

potrubi vZdy Cistéte istou vodou a vyprazdnéte hadice

- Nikdy neprekracujte maximalni tlak (ventilu) 40 baru!

Preklad uzivatelské ptirucky V6_CZ METO 1500XXXTS £7/47
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Provozovatel musi byt certifikovan pro pouzivani toxickych chemikalii, pokud jsou
pouzivany jako pfisada.

Postrikovaci vozik smi obsluhovat pouze osoby, které absolvovaly odpovidajici Skoleni
tykajici se postrikovaciho voziku, a které si prostudovaly a porozumély obsahu této
pFfirucky.

Nikdy nepouzivejte postfikovaci vozik venku!

Je zakazano vstupovat na drahu, kde se provadi postfikové ¢innosti!

Na jedné draze je zakazano pouZivat vice nez jeden kolejnicovy vozik nebo stroj.

Pouzivejte pouze legalné povoleny pesticid!

VAROVANI! @

Zarizeni METO se smi pouZivat jen v pripadé, Ze se v jeho blizkosti nenachazi zadné jiné
osoby (s vyjimkou obsluhy).

Zarizeni METO smi obsluhovat pouze osoby ve véku nejméné 18 let, které dostaly
odpovidajici instrukce pro obsluhu zafizeni METO a dikladné si precetly a porozumély
obsahu této prirucky a jsou si piné védomy souvisejicich nebezpeci.

Zarizeni METO se smi provozovat pouze tehdy, je-li spravné umisténo na kolejnicovém
systému, nebo pokud je pouzivano se zafizenim METO TRANS spoleé¢nosti Berg
Hortimotive.

VSichni pracovnici pracujici v blizkosti postrikovaciho voziku by méli byt piné
seznameni s bezpecnostnimi pokyny a pfedpisy — Pokyny zaméstnavatele

Postfikovaci vozik smi opravovat pouze specialné vyskoleny personal spoleénosti Berg
Hortimotive

Nikdy neprovadéjte udrzbové prace na METO za jeho provozu.
Pred pouzitim zkontrolujte zafizeni METO na zdvady, viz kapitola 9; udrzba.
Udrzujte provozni zafizeni a bezpec¢nostni symboly vZdy viditelné a Cisté.

Béhem udrzby vidy postrikovaci vozik vypnéte
Stisknéte nouzové tlacitko a odpojte nabijecku

Bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Berg Hortimotive je zakazano
provadét upravy nebo zmény postrikovaciho voziku

Pouzivejte pouze prislusenstvi a dily dodané spolec¢nosti Berg Hortimotive.

Pred vjezdem do drahy odstrarite z koleji pfekdazky, napriklad odpad z rostlin.

Nikdy necistéte postrikovaci vozik vodou nebo parnim cisti¢em.

Dodrzujte bezpeénostni pokyny pro baterie — viz priloha.

Pokud je vozik zvedan pomoci ruéniho zdvihaciho systému za u¢elem pohybu do stran,
vZdy stiijte vedle zdvihaci paky. Drzte paku jednou rukou a zarovern tlacte vozik druhou
rukou.

Po pouziti pfipojte postrikovaci vozik k udrZovaci nabijecce!

Pred pouzZitim postfikovaciho voziku odpojte nabijecku.
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UPOZORNEI A

- Pracovni prostor vzdy udrzujte uklizeny.
- Neporadek v pracovnim prostoru mizZe vést k nebezpecnym situacim.

- VZdy se soustied’'te na momentalné provadény ukon.
- Pri praci s vozikem METO budte neustale ostraziti. Zarizeni METO nepouZivejte, pokud se
nemuZete soustredit, nebo uzivate Iéky, u nichZz se nedoporucuje obsluhovat stroje nebo Fridit
motorova vozidla.

4.3 Bezpecnostni symboly

Na zafizeni METO se nachazi fada bezpecnostnich symbolu. Tyto symboly jsou uréeny k varovani
obsluhy pfed moznymi nebezpelimi nebo nebezpecnymi situacemi. Vzdy dbejte na varovani a
pokud mate pochybnosti o vyznamu konkrétniho symbolu, obratte se na svého dodavatele pro dalSi
vysvétleni.

Zaijistéte, aby byly symboly vzdy jasné viditeIné a neposkozené!

Obsluha zafizeni METO je povinna si peclivé prostudovat tuto pfiru¢ku a porozumét jejimu obsahu.
Pokud obsluha nerozumi varovanim uvedenym na zafizeni nebo v této pfiru¢ce (napf. protoze
hovofi jinym jazykem), musi ji odpovédna osoba v plném rozsahu vysvétlit vSechny pokyny, mozna
nebezpedi, varovani a funkce tak, aby je obsluha v plném rozsahu pochopila.
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C. | Vysvétleni symboli: Umisténi symbolu:
1 Dbejte opatrnosti! Pfed pouzitim si pfectéte navod! Pfedni strana v blizkosti
obsluhy
1 Dbejte opatrnosti! Pfed udrzbou si pfectéte navod k Pfedni strana v blizkosti
pouziti! obsluhy
1 Dbejte opatrnosti! Nebezpe&na chemicka baterie; Predni strana v blizkosti
kyselina baterie a vybusné plyny! obsluhy
1 Dbejte opatrnosti! Nebezpeci pfimacknuti. Pfedni strana v blizkosti
obsluhy
1 Dbejte opatrnosti! Nebezpeci padu; nejezdéte na Pfedni strana v blizkosti
zafizeni! obsluhy
1 Pozor! Spravné podminky pouzivani! Predni strana v blizkosti
obsluhy
2 Dbejte opatrnosti! Nebezpecéi kolize se zdvihaci pakou, Pfedni strana v blizkosti
zafizeni METO zdvihejte opatrné. obsluhy
3 Dbejte opatrnosti! Nebezpeci vtazeni! Udrzujte ruce a Na krytu bubnu hadice
prsty mimo pohyblivé &asti!
4 Bezpec€nostni signaly na bateriich: Dostate¢né vétrejte!, Na bateriich za krytem baterie
Ctéte navod!, Zakaz otevieného ohné a koufeni!, Zirava
kyselina!, Noste ochranné bryle!, Vybusny plyn!,
Recyklujte, nevyhazujte! Obsahuje olovo.

4.4 Dalsi rizika

| pfes peclivé konstrukéni provedeni a pouzivani bezpeénostnich zafizeni, jakoz i varovani

pfed moznym nebezpe€im umisténym na samotném stroji a uvedenym v pfiru¢ce, mohou

stale vznikat nebezpecné situace. Vénujte pozornost nasledujicim oblastem:

- Nebezpeci poranéni rukou, prstl, pazi v rotujicich ¢astech bubnu hadice!

- Nebezpecdi zaklinéni pfi stani pod vozikem pfi spousténi nebo zvedani pomoci
jefabu!

- Nebezpedi srazeni zafizenim METO pri vjeti na chodnik!

- Riziko prace s chemikaliemi, dodrZujte bezpeénostni opatifeni doporuéena vyrobcem

chemikalii.
5. Urcené pouziti
51 Oblast pouziti

Zatizeni METO je ur€eno pro profesionalni pouZiti ve sklenicich v sektoru zahradnictvi.
Obsluhu smi provadét pouze jedna osoba ve véku nejméné 18 let, ktera byla nalezité
poucena o obsluze zafizeni METO, a ktera se seznamila s bezpe€nostnimi pokyny a touto
priruckou a pIiné porozuméla jejich obsahu.

Zafizeni METO se pohybuje po kolejnicovém systému instalovaném v souladu se
smérnicemi pro sektor zahradnictvi.

Postfikovaci vozik METO musi byt spravné nainstalovan a musi byt nastaveny spravné
parametry v softwaru stroje (viz 8.1) a jeho jedinym ucelem je postfik vodou s pfisadami na
plodiny a/nebo rostliny. Nepouzivejte postfikovaci vozik pro jiné nez popsané aplikace.
Zatizeni METO neni ur¢eno k pfepravé osob a jinych pfedmétd, ani k tazeni pfedmétu.
Postfikovaci vozik pouzivejte pokud mozno v kombinaci se zafizenim Berg Hortimotive
METO TRANS pro automatické postfikovani fadkd. Pro vice informaci o kompletni
automatizaci vaseho postfikovaciho zafizeni se obratte na svého prodejce produktl Berg
Hortimotive.

Je zakazano pouZivat postfikovaci vozik METO venku nebo na neodpovidajicim
kolejnicovém systémul!
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5.2

Umisténi a nazvy soucasti

1 Postfikovaci vyloZnik 11 Celni postfikovaci tryska

2 Ovléadaci panel 12 Manometr

3 Nabijeci zdsuvka 13 Ruéni ventil pro odvzdu$néni

4 Zdvihaci systém (paka) 14 Ruéni ventil pro oplachovani

5 Buben hadice 15 Tlakovy filtr

6 Vedeni hadice 16 Ochrana postfikovaciho
vylozZniku

7 Zadni pfirubové kolo (pocitaci kolo) |17 Stavéci naraznik (pfedni)

8 Detekce kolejnicového systému 18 Hadice

9 Hnaci kolo (pfedni strana zafizeni |19 Stavéci naraznik (zadni)

METO)

10 Bocni postfikovaci tryska 20 Navadéc kolejnicového

systému

Preklad uZivatelské prirucky V6_CZ
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6. Preprava

Postfikovaci vozik METO vam bude dodan bud v kombinaci se zafizenim METO TRANS
nebo jako samostatny produkt. Pfi dodani v kombinaci bude vozik METO umistén v
zarizeni METO TRANS, aby se uSetfilo misto pfi pfepravé. At tak &i onak, zafizeni METO
bude dodano ve stejném stavu.

6.1 Prfeprava v exteriéru

Pfi pfepravé musi byt zafizeni METO v nasledujicim stavu:

- Tlag¢itko nouzového zastaveni aktivované (zatlacené)

- Zatizeni METO musi stat na svych pfirubovych kolech na tvrdém, rovném povrchu

- Béhem prepravy musi byt zafizeni METO neustale v suchu a mimo teploty pod
bodem mrazu!

- Bé&hem prepravy voziku METO uvnitf zafizeni METO TRANS, musi byt vozik METO
fadné pfipevnén k zafizeni METO TRANS, aby se zabranilo pohybu voziku METO

- Ujistéte se, ze vozik METO (se zafizenim METO TRANS) nemuze v pfepravnim
prostoru sklouznout nebo se prevratit. Spravné jej zajistéte napfiklad prepravnimi
pasy

- Pfed pouzitim zafizeni odstrarite vySe popsana opatfeni a zkontrolujte zafizeni
podle popisu v bodé 7.1

6.2 Preprava v interiéru

Zafizeni METO je mozné prepravovat také uvnitf (ve skleniku). Pfednostné by mél vozik
jezdit na uréené misto po pfirubovych kolech a zdvihacich kole¢kach, ale je mozné jej
pfemistovat také napfiklad vidlicovym vozikem. Pfi pfemistovani vidlicovym vozikem
postupujte takto:

- Vidlice zasunte pod zdvihaci kole¢ka (bilad) zafizeni METO.

- Pfed zvednutim zkontrolujte, zda jsou vidlice vidlicového voziku umistény na
spravném misté, aby nedoslo k poskozeni zafizeni METO.

- Upevnéte zafizeni METO (pfFed zvednutim) k vidlicovému voziku, abyste
zabranili padu zafizeni METO pfi pfemist'ovani vozikem.

- Nikdy zafizeni nezvedejte vySe nez je nutné. Zafizeni METO poloZte zpét na zem
opatrné.

Upozornéni!

- Nikdy nezdvihejte zarizeni vyse nez je nutné!

- Ujistéte se, Ze vidlicovy vozik ma nosnost nejméné 500 kg! A
- Pred zdvihanim odstrarite z plosiny vSechny nepfipevnéné predméty!

- Pohyby provadéjte pomalu a velmi obezretné!
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7. Uvedeni do provozu

Postfikovaci vozik METO byl specialné navrzen pro jizdu po kolejnicovém systému. Vozik
METO je pied expedici z vyrobniho zavodu Berg Hortimotive kontrolovan z hlediska
spravné funkénosti a bezpec€nosti. Pfed uvedenim do provozu se musi postfikovaci vozik
zkontrolovat ve vSech bodech uvedenych v ¢asti 7.1.

Kolejnicovy systém musi splfiovat pozadavky stanovené smérnicemi pro sektor
zahradnictvi. Minimalni specifikace kolejnic, pokud jde o rozchod kolejnic, prameér trubek a
vzdalenosti mezi podpérami, jsou uvedeny v ¢lanku 7.3. Specifikace kolejnic byly pfevzaty
ze smérnic pro sektor zahradnictvi pro kolejnicové systémy. Uplny obsah piedpisu je k
dispozici u nizozemského Ministerstva socialnich véci a zaméstnanosti.

7.1 Kontrola pred uvedenim do provozu

Pfed uvedenim zafizeni METO do provozu je tfeba zkontrolovat nasledujici polozky:

- Spravné nastaveni vodicich lozZisek (loziska nastavte tak, aby pfiruby nemohly
dosahnout ke kolejnici)

- Mechanicka neposkozenost zafizeni METO, bubnu a volitelného postfikovaciho

vylozniku

- VolIné otaceni hnacich kol (vpfedu), pocitacich kol (vzadu) a zdvihacich kolecek

- Nabiti baterii

- Neposkozeni a dobra viditelnost ovladacich prvkd a bezpe&nostnich symbolu

- Zadné poskozeni nebo netésnost hadic, potrubi a spojek

- Umisténi a zajisténi vSech ochrannych krytl na jejich misté

- Spravna funkce zdvihaciho systému, relativné snadné zdvihnuti zafizeni METO pékou.
Po uvolnéni paky musi zafizeni METO zlstat stat na zdvihacich kole¢kach!

- Spravné pfipojeni postfikovaciho vylozniku, bubnu, hadic a elektromagnetickych ventil(

7.2 Smérnice pro sektor zahradnictvi pro kolejnicové systémy

Zafizeni METO bylo navrzeno pro jizdu po kolejnicovém systému. To znamena, ze v kazdé
draze mezi radky rostlin se nachazi kolejnice sestavajici ze dvou trubek stejného primeéru,
s pevnou Sifkou mezi trubkami (méfeno mezi jejich stfedy). Tyto trubky se €asto vyuzivaji
jako topné trubky a lezi na podpérach, které maji mezi sebou pevnou vzdalenost.
Kolejnicovy systém musi splfiovat nejnovéjsi pozadavky smérnic pro sektor zahradnictvi
pro kolejnicové systémy. V kapitole 7.3 jsou rovnéz uvedeny minimalni poZadavky na
kolejnicoveé systémy pfevzaté z odvétvovych smérnic pro kolejnicové systémy. Tyto
pozadavky musi splfovat takeé kolejnicovy systém, na némz se ma pouzivat zafizeni
METO. VSechny vySe uvedené polozky by mély byt pravidelné kontrolovany podle predpis(
pro pracovni vybaveni. Je pfisné zakazano pouzivat kolejnicovy systém, ktery neodpovida
odvétvovym smérnicim nebo pfedpisum. V predpisu jsou popsany rizné zkousky pro
ovéreni, zda je bezpe€né pouzivat kolejnicovy vozik na kolejnicovém systému. Tyto
zkousky by mély byt provedeny pfed zahajenim prace s kombinaci kolejnicového voziku a
dostupného kolejnicového systému.
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7.3 Minimalni poZadavky na kolejnicovy systém

Kolejnice (obvykle topné trubky) musi mit vnéjSi primér mezi 51 mm a 45 mm a tloustku
stény alespon 2 mm. Minimalni materialova specifikace trubek: ocel 37 (S235JR).
Vzdalenost mezi podpé&rami kolejnicového systému nesmi byt vétsi nez 1,25 m (meazi jejich
stfedy). Tam, kde je potrubi o priméru 45 mm kombinovano s Sifkou drahy 42 cm, nesmi
byt vzdalenost mezi podpérami vétsi nez jeden metr. Pouzité podpéry kolejnic musi mit
nasledujici nebo pfinejmensim ekvivalentni specifikace: ocelova patka o tloustce 1,5 mm s
vyztuznym profilem — minimalni Sifka patky 115 mm a délka takova, aby patka precnivala
nejméné 70 mm ke dvéma vertikalnim podpéram, které nesou trubky. Vzdalenost mezi
stfedy trubek musi byt nejméné 42 cm. Trubky musi byt stabilni, pfesné instalované a s
maximalni odchylkou od vertikalni osy 2° jak na délku, tak na Sifku. Trubky musi byt také
fadné pfipevnény k podpéram a betonové draze. Nesmi se pouZivat volné poloZené trubky!
Sondaznim zafizenim (viz pfedpis) by méla byt provedena penetracni zkouska podlozi.
Odpor na hrotu kuzele na horni vrstvé musi byt vy$si nez 0,4 MPa (62 psi).

Pouziti kolejnicovych systému, které nejsou popsany v predpisu je pFipustné za
predpokladu, Ze se v souladu s pfedpisem provede zkouska stability, z niz se jevi, ze je
dana kombinace kolejnicového voziku / kolejnicového systému stabilni. Podpéry u tohoto
nestandardniho kolejnicového systému musi mit navic rozestupy maximainé 1 m a
odchylku od vertikalni osy jak v podélném, tak v pficném sméru maximalné 2 stupné.

= Trubky musi mit ekvivalentni nebo pfinejmensim takové specifikace, jako je uvedeno v
nasledujici tabulce.

Podminky pro napravové zatiZeni jsou uvedeny v tabulce nize.

Rozchod T“fbkva " Vzdalenost P"RUSt,n ¢ hapravove
Kat. koleii prameér / odpér zatizeni
J tloustka podp pro Sirku mezi stredy

420 500 550 600
Kat. [mm] [mm] [mm] mm mm mm mm

[kg] [kg] [kg] [ka]

1 42022600 °1/2%°  max 1000 507 548 573 503

2 42022600 °1/%2%°  max 1250 406 438 458 475
, 452

3 420 a2 600 max. 1000 345 372 372 403
, 452

4 420 a2 600 max. 1250 276 298 276 323

= Ocel jakosti 37 (St37)

= Rozvor kol musi byt mezi 62,5 % a 125 % vzdalenosti podpér.

= V38echny hodnoty pro podpéry jiného kolejnicového systému se musi pocitat
samostatné.

Zdroj: Katalog bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci platny v Nizozemsku
https://agroarbo.nl/catalogus/buisrailsysteem/
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7.4 Montaz postrikovaciho vylozniku
Volitelny postfikovaci vyloznik pfipojte nize popsanym zplsobem:

- Sejméte kryt z nerezové oceli na pfedni strané zafizeni METO (viz obrazek 7.1)

- Pripojte vyloznik k upeviiovacimu bodu (A) a k druhému upevrnovacimu bodu umisténém
vySe na sloupku

- Pfipojte €elni a bo¢ni postfikovaci hadice ke spravnym pfipojkam postfikovaciho
vylozniku (viz Stitky (B); dolni ventil je bo€ni postfikovaci ventil a horni ventil je elni
postfikovaci ventil)

- VolIné ulozena hadice je ur€ena k myti systému vodou (C)

Obrazek 7.1 — Elektrické ventily a
hadicové pfipojky

7.5 Montaz hadice

Obrazek 7.2 — Poradi krok( pri montazi
hadice na buben
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PFivodni hadici pfipojte k bubnu nasledujicim zplsobem:

- Otacejte bubnem ru¢né, dokud neni hadicové vedeni umisténo co nejblize ke strané
bubnu, kde je umistén pfipojny bod. Pfipojny bod musi byt v nejvy3si poloze (viz
obrazek 7.2)

- Hadici vlozte skrz hadicové vedeni (1)

- Nasmérujte hadici pod buben (2)

- Pfipojte hadici ke spojce na bubnu (3)

- Navirite hadici. Polozte zafizeni METO na zdvihaci kole¢ka (hnaci kola ve vzduchu),
v menu ruéni obsluhy zvolte ,DRIVE BACKWARD* (jizda zpét) a stisknéte tlaCitko
START. Zastavte jesté pied uplnym navinutim hadice!

DBEJTE OPATRNOSTIH!

Pokud je hadice jiz namontovana, ujistéte se, Ze hadicové vedeni nebude smérovat k
hadicové pripojce na bubnu. Nikdy neotacejte bubnem, pokud neni hadice vedena
skrz hadicové vedeni!
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8. Pouzivani

Ujistéte se, Ze jste se seznamili se zafizenim METO a jeho ovladacimi prvky. Zajistéte, aby
pracovnici obsluhy obdrzeli pokyny tykajici se postfikovaciho voziku a bezpecnostnich
pokynu a precetli si tuto uzivatelskou pfiruc¢ku a porozuméli ji.

- Zarizeni METO by mélo byt uvedeno do provozu pouze tehdy, ujisti-li se obsluha, ze
se v bezprostfedni blizkosti kolejnicového voziku nikdo nenachazi.

- Pfed pouzitim vzdy odstrarite z kolejnicového systému zbytky rostlin a jiné prekazky.

- Zarizeni METO pravidelné Cistéte. Pfed &iSténim zafizeni METO vypnéte a stisknéte
tlacitko nouzového zastaveni. Nikdy necistéte nadmérnym mnozstvim vody nebo
pomoci tlakového myti.

- Zafizeni METO se smi obsluhovat pouze v pfipadé, Ze jste si peclivé prostudovali
predchozi stranky a nemate zadné nejasnosti.

- Zajistéte schvaleni postfikového systému dle narodni legislativy, provedené
certifikovanou inspekéni agenturou pro kontrolu postfikovacu (viz 1.4).

- Po pouZiti zafizeni METO vypnéte a pfipojte je k dodané udrZzovaci nabijecce.

- Pokud se prfedpoklada, Ze se bude zafizeni METO po delSi dobu nepouzivat, ulozte
je v suchém skladovacim prostoru bez teplot pod bodem mrazu.

rvr

Nabijejte baterie nejméné jednou za 4 tydny! Méné casté nabijeni snizi kapacitu
baterii a zivotnost baterii, motoru a regulace pohonu!

UPOZORNENI! NEBEZPECi! PRI MANIPULACI S BATERIEMI &
MUZE DOJIT K URAZU!

Zabrante kontaktu kapaliny baterie s kizi. Noste ochranné bryle a rukavice. Kapalina
baterie je silné Zirava kyselina. PFi kontaktu okamzité omyjte kdzi vodou a mydlem. P¥i
kontaktu s o€ima vyplachujte o€i tekouci vodou po dobu nejméné 10 minut a vyhledejte
Iékarskou pomoc. P¥i praci s bateriemi nebo v jejich blizkosti se ujistéte, Ze je v blizkosti
dostatek vody a mydla, a Ze je na zavolani k dispozici pomoc. Zabrarite zkratu (tvorbé
jisker) a zajistéte, aby mezi pdly baterie nedoslo k Zadnému (elektrickému) spojeni.

Pri nabijeni baterii se uvoliuje vysoce vybusny plyn. BEhem nabijeni dbejte na to, aby se v
blizkosti baterii nenachazel otevieny ohen nebo jiskry. ZAKAZ KOURENI!

V mistech, kde se nabijeji nebo skladuji baterie, zajistéte dobre vétrani (dalsi informace o
nabijeni viz kapitola Udrzba).

Zajistéte, aby na horni stranu baterie nemohly spadnout kovove pfedméty, mohlo by to vest
ke zkratu nebo jiskram a naslednému pozaru nebo vybuchu. P¥i praci v blizkosti baterii si
sundejte veSkeré noSené predméty, jako jsou naramky, prsteny, nahrdelniky a naramkove
hodinky. Proud vznikajici pfi zkratu je dostatecny k roztaveni prstenu, coz by vedlo k
vaznym popaleninam.
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8.1 Displej

Displej poskytuje informace o nastaveni zafizeni METO. P¥i zapnuti se na displeji vzdy
zobrazi heslo — zadejte 2678 a stisknéte Enter — zobrazi se hlavni menu.

Displej ovladejte pouze prsty a NE tvrdymi ostrymi predméty!

Pozor, displej je vybaven funkci ochrany displeje a po uréité dob& ztmavne — ZARIZENI
METO ALE NENI VYPNUTO!

Password: 2678

1 2 3 Esc

4 5 6 Clr

7 8 9 \
0 Enter

Hlavni menu nabizi nasledujici funkce:

Bsonsr | ey g

MS-004.03
MR-000.00

Dotykovy displej
Pomoci dotykového displeje Ize provadét rizna nastaveni programu a aktivace funkci.
Vybér jazyka se provadi stisknutim vlajky.

Na dotykovém displeji se mohou rovnéz zobrazovat alfanumerické zadavaci obrazovky,
aby bylo mozné zadat proménné, které se tykaji vaseho konkrétniho skleniku nebo rostlin.

AlBJIC|[D][EJ[FIGIH|T] I

2 3 Esc
JI KJ[L|M|N]JO|P|Q|R]
s|[Tulv]wIx]J[Y][z]o] 2] > | ® Crj |t
1] 2][3 4][s][6|7]8[9] 71 8| o -
-t e= e
\ | J[«=]cir] ESC 0 Enter

- Klavesy znakl abecedy [a, b, ¢ atd.]

- Numerické klavesy [0-9]

- Tlacitko [CIr] pro zruSeni zadani

- Tlacgitko [ € ] pro zruSeni posledniho zadaného znaku
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- Tlacitko [Ent] pro potvrzeni zadani (ulozeni do paméti)
- Tlagitko [ESC] pro opusténi zadavaci obrazovky nebo navrat na pfedchozi obrazovku
- Tlacitko [ABC] pro zménu z numerické zadavaci obrazovky na obrazovku znak( abecedy

. E T krok na obrazovce nahoru nebo dol
Esc navrat na hlavni obrazovku
—
(V| tlacitko volie, funkce je nyni aktivni
% tlaCitko volie, funkce je nyni neaktivni

- tato funkce momentalné neni k dispozici

m %| dotykove citlivé zadavaci pole, otevie se numericka zadavaci
obrazovka

FAY ] )
zobrazi posledni alarm

9.9 s,

restartovani doby pogcitani

START

tlacitko Start nebo fotobunka startu aktivni

READY

automaticky cyklus je pfipraven

D Program pro zahony se vSemi drahami stejnymi je aktivni.

m Program pro blokové zahony je aktivni.

Z Program pro zuZujici se zahony je aktivni.

Pteklad uZivatelské pFiruéky V6_CZ METO 1500XXXTS 19/ 47



8.2 Ovladaci prvky

Pred pouzitim postfikovate METO musite zadat nékolik nastaveni, aby bylo mozno nastavit
pozadovany vzor postfikovani. Pokud mate zafizeni METO Trans (automaticky pfevozni
vozik pro postfikovac METO), pfectéte si pfiru¢ku, ktera je soucasti jeho dodavky!

Zapnéte postfikova€ METO, na obrazovce se nyni zobrazi vyzva k zadani hesla — zadejte
2678, na obrazovce se objevi hlavni menu.

8.2.1 Nastaveni

LENGTH PATH [ 0.00%

SPRAYINGSPEED FORWARDS [lN] %
SPRAYINGSPEED BACKWARDS [l ] %
SPEED WITHOUT SPRAYING  [EDT] %
PRE-SPRAY TIME AFTER s

START METO

[LENGTH PATH]
Zadejte délku drahy.

[SPRAYINGSPEED FORWARDS]
Zadejte rychlost jizdy vpfed pro jizdu k zadni vné&jSi sténé, coz je ¢asto 100 %, protoze
postfik se provadi pokud mozno pfi jizdé zpét.

[SPRAYINGSPEED BACKWARDS]
Zadejte rychlost zpétného chodu pro jizdu zpét k hlavni cesté, coz je obvykle rychlost, ktera
je nastavena pro spravnou uroven emisi postfikové kapaliny.

[SPEED WITHOUT SPRAYING]
Zadejte rychlost jizdy se zavienymi postfikovymi ventily, coz maze byt 100 %, pokud to
nezpusobuje posSkozeni rostlin.

[PRE-SPRAY TIME AFTER START METO]

Pokud upfednostiiujete, aby jednotka METO postfikovala pfi jizdé vpfed smérem ke sténé,
muzete zvolit toto nastaveni, aby se postfik zahajil pfed rozjezdem.

(standardné 0,5 sekundy)
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SIDESPRAY 1 FORWARDS b 4 SIDESPRAY 1 FORWARDS

SIDESPRAY 1 FORWARDS
WHOLE PATH

[SIDESPRAY 1 (2) FORWARDS]
Volba, zda se ma provadét postfik pfi jizdé jednotky METO dopfedu ke sténé.
(postfik 1 znamena postfikovaci vyloznik 1, ktery je €asto jedinym dostupnym vyloznikem)

IADNUSTR (SDESPRAY 1(2) FORWARDS WHOLE
PATH]
M\"l FORWARDS _ & I l Toto nastaveni je standardné aktivni, takze je

SIDESPRAY 1 FORWARDS postfikovana cela délka drahy.
WHOLE PATH Pokud je toto nastaveni neaktivni, zafizeni

START SIDESPRAY 1 METO bude postfikovat pouze na konci drahy
TO GABLE podle nastaveni dalSiho pfikazu.

[START SIDESPRAY 1 TO GABLE]
Zadejte pocet metr, které maji byt postfikovany na konci drahy.

SIDESPRAY 1 BACKWARDS X SIDESPRAY 1 BACKWARDS
SIDESPRAY 1 BACKWARDS
WHOLE PATH -

[SIDESPRAY 1 (2) BACKWARDS]
Zvolte, zda se ma provadét postrik pfi jizdé jednotky METO zpét k hlavni cesté.

IEDUUSTR [S/CESPRAY 1 (2) BACKWARDS WHOLE

PATH]
m71 BACKWARDS ﬁ Toto nastaveni je standardné aktivni, takze je
SIDESPRAY 1 BACKWARDS . ' postfikovana cela délka drahy.
WHOLE PATH x | Pokud je toto nastaveni neaktivni, zafizeni
STOP SIDESSPRAY 1 METO bude postfikovat pouze na konci drahy
FROM GABLE 10.044 podle nastaveni dalsiho pfikazu.

[STOP SIDESPRAY 1 FROM GABLE]
Zadejte pocet metrQ, které maji byt postfikovany na konci drahy.
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START GABLE SPRAY 1 .
BEFORE GABLE m
TIME GABLE SPRAY 1 s

[START GABLE SPRAY 1 BEFORE GABLE]

Zadejte poCet metru, které ma Celni tryska postfikovat, nez zafizeni METO ujede
prednastaveny pocet metr(l. Tato funkce umoznuje postfikovani dodateéného mnozstvi
pesticidl k zadni sténé.

[TIME GABLE SPRAY 1 (2)]
Zadejte dobu (sekundy), po kterou musi Celni tryska vyloZniku postfikovat ke sténé.

[GABLE SPRAY 2 OFF FROM GABLE]
Zadejte pocet metrQ, po které ma Celni tryska 2 (je-li sou€asti vybavy) nadale postfikovat
poté, co zafizeni METO zméni smér jizdy smérem k hlavni cesté.

AFTERSPRAY DISTANCE m m
==
[AFTERSPRAY DISTANCE]

Zadejte vzdalenost, po kterou musi zafizeni METO jet (a postfikovat) po vyjeti z kolejnic na
hlavni cestu.

To, zda postfikovaci strojf METO vyjede na hlavni cestu a zaroveri bude postfikovat, zavisi
na tom, zda je aktivni volba SIDESPRAY 1 (2) BACKWARD WHOLE PATH. Pokud neni

aktivovana, pak tato proménna bude vzdalenosti, kterou musi zafizeni METO jet na cestu,
aby se dostalo do stredu.

Esc
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Nize uvedené funkce se zobrazuji na displeji pouze tehdy, kdyz je servisni technik ve
vlastnim menu nastavil pro ,,blokovy zahon*.
Lze nastavit maximalné 26 sekci (blokt), od A do Z.

NUMBER OF PATHS
IN BLOCK SECTION A

LENGTH PATH SECTION A

NUMBER OF PATHS
IN BLOCK SECTION B

LENGTH PATH SECTION B

[NUMBER OF PATHS IN BLOCK SECTION A (to 2)]
Zadejte pocCet sousedicich drah stejné délky.

[PATH LENGTH: SECTION A (to 2)]
Zadejte délku drah v této sekci.

Nasledujici proménné plati pouze tehdy, kdyz je zapnuta funkce ,,Zuzujici se zahon“
(8ikma zadni sténa) (musi ji nastavit servisni technik).

NUMBER OF PATHS
WITH GEER

DECREASE DISTANCE B m
A PATH

INCREASE DISTANCE | 0.0l
A PATH

[NUMBER OF PATHS WITH GEER]
Zadejte pocet drah, kde je zadni sténa Sikma.

[DECREASE DISTANCE A PATH]
Zadejte v metrech délku, o kterou se kazda draha zkracuje.
(Nezadavejte nic, pokud se drahy prodluzuji!)

[INCREASE DISTANCE A PATH]
Zadejte v metrech délku, o kterou se kazda draha prodluzuje.
(Nezadaveijte nic, pokud se drahy zkracuiji!)

Pteklad uZivatelské pFiruéky V6_CZ METO 1500XXXTS 23147



BERG

A~

8.2.2 Funkce automatického provozu pro standardni tvar

LENGTH OF PATH - 080.0 m Zobrazuje nastavenou délku drahy.
DISTANCE M Zobrazuje aktualni ujetou vzdalenost a stav

hlavni cesty na 0 m.

BATTERY 2583 \V Zobrazuje napéti baterie ve voltech.
REST. CAPACITY 00 % Uvadi zbyvajici nabiti v %.

Esc

Pfijedte s postfikovacim strojem METO pfFed kolejnicovy systém. Stisknéte Cerné tlacitko
START. Postfikovaci stroj METO nyni bude automaticky pracovat ve zvoleném programu.

Jdéte podél postfikovaciho stroje METO na draze a kontrolujte nastavenou vzdalenost.
Postfikovaci stroj METO se musi zastavit pfiblizné 1,5 m pfed sténou. Podle potfeby
upravte toto nastaveni podle pokynl uvedenych na pfedchozich stranach. Zajistéte, abyste
byli fadné chranéni pfed chemickymi latkami a udrZujte bezpecnou vzdalenost!
Doporucujeme provést zkousky pomoci Cisté vody!

BATTERY REMAINING CAPACITY 100% je vestavény indikator kapacity baterie, ktery
zobrazuje zbyvajici nabiti baterii.

Pokud zbyva pouze asi 0 %, postfikovaci stroj METO zastavi automatické postfikovani a na
obrazovce se objevi hlaSeni ,Low battery voltage - Please charge battery!”. Postfikovani
aktualni drahy se kompletné dokonci.

Nabijte baterie zafizeni METO!

8.2.3 Funkce automatického provozu pro blokovy tvar

LENGTH OF PATH 09000 m Zobrazuje nastavenou délku drahy.
DISTANCE P0000 m Zobrazuje aktuainé ujetou vzdalenost.
NUMBER OF PATHS 00y Zobrazuje celkovy pocet drah v sekci.
secTioNn |-\l BATTERY 2513 \/ SECTION PATH

PATH [ REST. cAPACITY (4100 0/ Zobrazuje aktuélni dréahu v aktudlni sekci.

V dané sekvenci budou automaticky postrikovany pouze sekce zadané jako
sousedici!

Pokud se v menu nastaveni nachazi sekce ,,0 drah*, zastavte zarizeni METO v této
sekci a na obrazovce bude blikat zprava ,,READY*.

Kdyz se zobrazi ALARM, vzdy zkontrolujte zelena / zluta pole a pole ,LENGTH OF
PATH“!
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8.2.4 Funkce automatického provozu pro zuzujici se tvar

LENGTH OF PATH B0BO'm'  zobrazuje nastavenou délku drahy.
DISTANCE M Zobrazuje aktualné ujetou vzdalenost.

NUMBER OF PATHS TN Zobrazuje celkovy pocet drah ve zuzujici se

sekci.
BATTERY 253 Vv
PATH  [WEIREST. cAPACITY 100 % PATH

Zobrazuje aktualni drahu ve zuZujici se sekci.

Pokud po zadani spravnych dat v menu nastaveni zaCnou na obrazovce automatické
funkce blikat zelena / Zluta pole, znamena to, ze je nutno pfekontrolovat, zda to, co je
zobrazeno, odpovida draze, kde chcete zacit postfikovat.

Zmény lze provést pfimo z obrazovky automatické funkce dotykem zelenych / Zlutych poli —
poté vzdy zkontrolujte pole ,LENGTH OF PATH*!

Pokud se postrikuje urcity pocet drah ve zuzujici se sekci, na obrazovce blika zprava
»READY*.

Pokud je v menu nastaveni nastaveno zkracovani nebo prodluzovanim vzdalenosti
na ,,0“, zafizeni METO pojede na kazdé draze zakladni délku.

Kdyz se zobrazi ALARM, vzdy zkontrolujte zelena / zluta pole a pole ,LENGTH OF
PATH*!

8.25 Funkce ruéniho ovladani

SPEED 1%
X
X

DRIVE FORWARDS
DRIVE BACKWARDS

Lze ji aktivovat pouze tehdy, kdyz je zafizeni
METO na kolejnicovém systémul!

==

[SPEED & DRIVE FORWARDS or BACKWARDS]
Rucné zvolte smér jizdy po stisknuti tlaitka START, nastavte také pozadovanou rychlost,
doporucuje se max. 40 %.

[AUTO BACKWARDS]
Volba pro automaticky zpétny chod pfi stisknuti tlaitka START. Po prodlevé 5 sekund se
zarizeni METO da do pohybu, az dokud nevyjede z kolejnicového systému.
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SPRAYING 1
GABLE SPRAY 1

%%

| Esc |
[SPRAYING 1(2) AND/OR GABLE SPRAY 1(2)]
Volba pro rucni postfik, kdyz je stisknuto tlacitko START. To umoznuje operatorovi pred

postfikem zkontrolovat, zda neni néktera z postfikovacich trysek ucpana.

V menu rucni obsluhy Ize aktivovat také kombinace raznych funkci najednou.
Napfiklad ru¢ni ovladani jizdy a postfikovani!

8.2.6 Stav nabiti baterie

Tato obrazovka ukazuje napéti baterie ve voltech a udava zbyvajici nabiti v %.

Upozornéni! Zbyvajici nabiti se nezobrazuje jako linearni pokles, proto poskytuje
uzivateli pouze orientaéni informaci.

(0]

2.7 Obrazovka I/O (vstup a vystup)

Ralldetection =~ 0 Emergency [l Driveforward 0 Spraying1 0
Countingsensor [l Motor Drive OK [l Drivebackward 0 Gable spray1 0
T o T1lPausebutton KB  NWSpraving? I
|1 }Wheels Inside M- orayboom motor K MMGable spray 0
BiaftMeto @ 0 (Vixer . NI / 0
Start Metotrans Dig. 0 0 Fre : 0
Start Metotrans An. ([ MObstacle detect. K

Es ]

Na obrazovce inputs screen je mozné zjistit, zda jsou vstupy aktivni nebo budou aktivni pfi
ovladani spinace. To je uziteCné, kdyz se vyskytne alarm.

Na obrazovce outputs screen je mozné zjistit, zda jsou vystupy aktivni.

Preklad uZivatelské prirucky V6_CZ METO 1500XXXTS 26 /47



N

BERG
«
8.2.8 Alarmové zpravy

ALARM

Error Meto hasn't reached the rail
Error counting
Bé&hem automatického provozu se na obrazovce mohou objevit alarmové zpravy — resetujte

tyto zpravy podrzenim klavesy se zelenym zatrzenim.

ALARM "Error front bumper"” )
Pfedni naraznik se v AUTOMATICKEM rezimu dotkl néjaké prekazky.

- Odstrante prekazku a stisknéte .

- Z hlavniho menu pfejdéte na [AUTO].

- Zkontrolujte, zda je hodnota v poli ,PATH LENGTH x.xx M* stejna jako vzdalenost,
kterou ujelo zafizeni METO.

- Pokud je vzdalenost spravna, postfikovaci stroj METO je moZno znovu spustit
tlagitkem START a zafizeni se po asi 5 sekundach znovu da do pohybu.

- Jestlize vzdalenost neodpovida, musite obratit smér pohybu zafizeni METO rucné
[AUTO REVERSE]. Po stisknuti tlacitka START zafizeni METO automaticky po
5 sekundach zpétnym chodem vyjede z kolejnicového systému.

- Béhem 5sekundové prodlevy ustupte od zafizeni METO do bezpec¢né vzdalenosti.

ALARM "Error rear bumper" )
Zadni naraznik se v AUTOMATICKEM rezimu dotkl néjaké prekazky.
(Viz popis ,pfedni naraznik METO®)

ALARM "Error rail detection forwards or rail detection backwards"

B&hem jizdy v AUTOMATICKEM rezimu vypadla detekce kolejnic.

Zkontrolujte, zda detektor kolejnic funguje spravné a v pfipadé potfeby se poradte s
dodavatelem.

ALARM “Error counting”

B&hem jizdy v AUTOMATICKEM reZimu vypadlo poé&itani.

Zkontrolujte spravnou funkci snimace pocitaciho kola (na kazdém Sroubu na plastovém
kotouci sviti kontrolky!). Zkontrolujte, zda jsou nastaveny oba parametry ,rychlost vpfed“ a
»rychlost vzad®.

ALARM "Error METO has not reached the rail"
Postfikovaci strof METO v AUTOMATICKEM rezimu nedosahl v pfednastaveném Case
(obvykle 4 sekundy) kolejnic.

ALARM “Error rail remains detected”

ZaFizeni METO detekuje v AUTOMATICKEM reZimu po stisknuti tlagitka START, Ze
postfikovaci vozik METO je jiz na kolejnicich, nebo Ze je vale€ek stale v nejvysSi poloze.
Zkontrolujte spravnou funkci valecku pro detekci kolejnic.

ALARM “METO is not good at the METO TRANS”
Pouzije se pouze v pfipadé pouZziti zarizeni METO Trans.
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Zafizeni METO jiz neni ve spravné vychozi poloze v zafizeni METO TRANS. V ru¢nim
rezimu vjedte zafizenim METO dozadu az nadoraz do zafizeni METO TRANS.

ALARM "low battery voltage - charge battery!”
Baterie postfikovaciho stroje METO se musi dobit, automatické postfikovani jiz neni
mozné. Dojde-li k této chybé, zafizeni METO vzdy zcela dokonéi postfik celé drahy.

ALARM “Error motor drive "
Vadny regulator hnaciho motoru — vypnéte a zapnéte zafizeni METO, a poté zkontrolujte,
zda se jiz pohybuije.

ALARM “Error lifting wheels not maximum inside”

Tento alarm se vyuZziva pouze v pfipadé, Ze je zafizeni METO vybaveno hydraulickym
zdvihacim zafizenim — jestlize se tento alarm zobrazi, zatlagte kolo zdvihaciho zafizeni
hloubéji do ramu.

ALARM ,,Obstacle® * (pouze s volitelnym senzorem detekce prekazek)
Senzor pifekazek na predni strané zaznamenal v AUTOMATICKEM rezimu néjakou
prekazku. Odstrarite prfekazku a restartujte zafizeni METO.

ALARM ,.Error drive speed” * (pouze s volitelnou funkci True Speed)
Pozadovana rychlost postiiku v AUTOMATICKEM rezimu nadmérné kolisa. Pokud se toto
hlaseni objevi opakované, obratte se na svého dodavatele.

ALARM .,.DOSATRON <30% or 0%“ * (pouze s volitelnou funkci Dosatron)
Hladina pesticidu v nadrzi poklesla na pfili§ nizkou urovers v AUTOMATICKEM rezimu, v
pfipadé potieby ji doplfite.

Vyskytuji se jiné chyby, nebo vyse popsana reseni neprinesla Zadny vysledek?
Obratte se na svého prodejce

8.2.9 Alarmy

Date Time HISTORY [+ t

CLEAR ALARMS [ I
— EEwEm  E

VysSe popsané chyby se zobrazuji na obrazovce alarma.
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8.2.10 TLACITKO NOUZOVEHO ZASTAVENI

Pomoci tlagitka nouzového zastaveni se zafizeni METO vypne. Odblokovéani této funkce se
provede povytazenim tlacitka.

Pozor, displej je vybaven funkci ochrany displeje a po urgité dobé ztmavne — ZARIZENi
METO ALE NENI VYPNUTO!

Dulezité! Po ukon&eni pouzivani zafizeni METO vzdy vypnéte stisknutim tlacitka
nouzového zastaveni, které zabrani zbytecné spotfebé energie. Také baterie musi byt
nabity ihned po pouziti.

8.2.11 TLACITKO START

Tlagitkem START lze spustit automatické i ruéni funkce.

8.3 Hydraulicky zdvihaci systém (volitelné prislusenstvi)

Volitelné maze byt zafizeni METO vybaveno hydraulickym zdvihacim systémem pro
premistovani postfikovaciho voziku.

2 4

Otocenim knofliku doprava aktivujete zdvihaci systém.
Pfemistéte zafizeni METO a oto€enim knofliku doleva nechte zdvihaci systém zcela
zatahnout, dokud neuslySite pipnuti.

8.4 Mimo provoz

Pokud neni vozik METO pouzivan, mél by byt skladovan s pIné nabitymi bateriemi v
suchém a prostiedi s teplotami nad bodem mrazu. Baterie by mély byt nabijeny nejméné
jednou za 4 tydny. Zajistéte, aby vozik stal na rovné plose. Pokud neni vozik METO
pouzivan del$i dobu, zakryjte jej ochrannou plachtou. Kdyz je vozik METO po dlouhém
skladovani opét uveden do provozu, mél by byt zkontrolovan, jak je popsano v ¢lanku 7.1
(kontrola pfed uvedenim do provozu).

Pteklad uZivatelské pFiruéky V6_CZ METO 1500XXXTS 29/ 47



N
BERG
«©

8.5 Cisténi

Pravidelné odstranujte veskeré zbytky rostlin, listy apod. a odstranujte kartaem veSkery
pisek a prach. Vozik METO Ccistéte suchym nebo mirné navihéenym hadfikem. Nikdy
nepolévejte vozik METO vodou, ani jej nedistéte parou nebo vysokotlakou vodou. Muze to
vést k vaznému posSkozeni elektrickych obvod( zafizeni! Po pouziti, zejména po pouziti
chemikalii, dikladné ocistéte hadice, spojky a dalSi postfikovaci zafizeni Cistou vodou (bez
prisad).

Filtry a trysky postfikovaciho vylozniku po pouZziti oplachnéte Cistou vodou anebo je po
demontazi umyijte v Cisté vodeé.

Nékteré pfFisady rychle kalcifikuji, coz muze vést k ucpani, pokud se po postfiku nevénuje
dostate¢na pozornost udrzbé!

Dal$i udrzba viz kapitola 9 Udrzba a opravy.

8.6 Likvidace

Pokud chcete zafizeni METO zlikvidovat, méli byste je odevzdat svému prodejci e
nebo spoleénosti, ktera se specializuje na demontaz vozidel. Nikdy neodvazejte v
zarizeni METO na vrakovisté nebo na skladku odpadu. Zafizeni METO se musi > 4
demontovat a chemické latky se musi odstranit (hydraulicky olej a baterie). ‘@

(L

Vadné baterie odevzdejte do mistniho sbérného dvora nebo svému dodavateli. %8
Olej likvidujte jako chemicky odpad.
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9. Udrzba a opravy

Kolejnicovy vozik METO je vysoce kvalitni vyrobek. Pro udrzeni této kvality je tfeba striktné
dodrzovat nize uvedené pokyny pro udrzbu. Opravy a udrzbarské Cinnosti musi byt
evidovany v knize udrzby (viz pfiloha Ill). Zaméstnavatelé jsou navic povinni zajistit, aby
jejich pracovni prostfedky byly neustale v pfisném souladu s pracovnimi pfedpisy. K tomu
je tteba pracovni prostfedky pravidelné kontrolovat. Pfed provadénim udrzby vypnéte
zafizeni METO pomoci tlacitka nouzového zastaveni a u modell s vyménitelnymi bateriemi

je odpojte vytaZzenim konektoru.

Udrzba - kontroly Nastroje Denn | Tydné Mésicné | Ro¢né
é

Cisténi pfimo po pouziti (viz 8.7) Viz body 8.5, 9.8 a pfilohu 5 X

Dostate¢né nabita baterie pfimo po pouziti Indikétor stavu baterie na displeji X

Poskozeni ovladacich soucasti Vizualni kontrola X

Poskozeni / viditelnost piktogram a Stitk( Vizualni kontrola X

Cisténi ovladaciho panelu Vihky hadfik X

Kontrola tésnosti a neposkozeni kabel(l, hadic a Vizualni kontrola X

ventild

Kontrola zanesenych nedistot nebo namotéani Vizualni kontrola X

provazku na kole¢kach a retézu (viz 9.4)

Obecné mechanické poskozeni Vizudlni kontrola X

Nabijeni baterii po pouZiti nebo alespor 1x NabijeCka baterie X

mésicné (viz 9.9)

Kontrola vysky hladiny kapaliny baterie (hladina Destilovana voda, ochranné X

kapaliny 1 cm nad deskami (viz pfiloha 3) rukavice a ochranné bryle

Namazani zdvihaci kole€ek, hnaciho fetézu a Mazivo na loZiska, mazivo na X

lozZisek (viz 9.4) fetéz nebo jina univerzalni maziva

Kontrola napnuti fetézu (viz 9.4) Otevreny kli¢ X

Kontrola napnuti klinového femenu (viz 9.5) Otevreny kli¢ X

Namazani mechanismu zdvihacich kolecek (viz Mazivo na loziska, mazivo na Co6

9.6) fetéz nebo jina univerzalni maziva mésicu

Vymeéna uhlikovych karta€t motoru, pokud jsou Vizualni kontrola X

kratSi nez 1 cm (viz 9.7)

Kontrola svard na konstrukci na praskliny (vlasové | Vizualni kontrola X

trhliny) a korozi.

Pokud z vySe uvedenych kontrol vyplyva, Ze doSlo k zavadé na zafizeni METO, kontaktujte
ihned svého prodejce zafizeni METO. PokraCovani pouzivani stroje po identifikaci zavad
muze vést k nebezpenym situacim a je proto zakazano!

9.1 Odborna udrzba

Udrzbu a opravy nize uvedenych polozek smi provadét pouze kvalifikovany odbornik

urceny spolecnosti Berg Hortimotive:

- Prace na elektrickych soucCastech a kabelazi.

- VeSkeré prace souvisejici s hydraulickym systémem. (volitelna moznost!)

- Veskeré prace souvisejici s hnacim motorem s vyjimkou nasledujicich ¢innosti:
Cisténi, pfenastaveni nebo vymeéna fetézu nebo Cisténi a kontrola uhlikovych kartaca.

9.2

Udrzba a kontroly provddéné provozovatelem

VSechny prace popsané ve vySe uvedené tabulce, které nejsou vylou€eny v bodu 9.1
Odborna udrzba, musi byt provadény pravidelné. Nékteré z téchto ukonu jsou popsany
nize. Na nasich webovych strankach najdete filmové klipy, které ukazuiji, jak by mély byt

provadény urcité Cinnosti udrzby.
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Berg Service Alert
9.3 Berg Service Alert (Upozornéni spolecnosti Berg na servis)

Spolecnost Berg Hortimotive bere spokojenost zakaznik( velmi vazné. Spokojeny zakaznik
je nejlepSim propagatorem nasich vyrobku a spole¢nosti!

Bez ohledu na to, jak dobfe nase produkty vyrabime, budou po urcité dobé potfebovat
servis a udrzbu. Stejné jako vétSina lidi vite, ze dobry harmonogram udrzby zna¢né
prodluzuje zivotnost vyrobku. Abychom vam a nasim prodejcim mohli poskytnout jesté
lepSi podporu, zacala spole¢nost Berg Hortimotive zasilat ,Berg Service Alerts* (BSA)
(Upozornéni spole¢nosti Berg na servis).

BSA znamena, ze od nas muzete pravidelné oéekavat e-mail, ktery obsahuje odkaz, ktery
vas zavede na stranku se spoustou tiptl a doporuceni pro udrzbu téch produkti Berg
Hortimotive, které vlastnite a provozujete. V co nejvétsi mife uvadime obrazky a snimky,
aby byly informace snadno pochopitelné a aplikovatelné.

Nas tip: Navstivte nase webové stranky a prihlaste se k odbéru BSA!

Pokud se v disledku téchto tipli a doporuéeni setkate s udrzbarskymi pracemi, které bud
nejste schopni, nebo nechcete provadét, obratte se na nasi rozsahlou sit prodejct a
vyhledejte pomoc. Prodejci jsou pravidelné Skoleni a maji proto potfebné znalosti,
zkuSenosti a pfistup k originalnim nahradnim diliim, aby vam mohli rychle a efektivné
poskytnout pomoc.

9.4 Udrzba pohonu (viz BSA na nasich webovych strankéch)

Vycistéte fetézy, ozubena kola a valce a odstrante namotané provazky a listy (je-li to
nutné). V pfipadé potfeby utahnéte fetéz povolenim upevnovacich Sroubld motoru a
utahnéte spojovaci matici. (Tyto sou€asti se nachazeji ve spodni ¢asti zafizeni METO).
Ret&z nepretahuijte, minimalni bo&ni vile by méla byt cca 1 cm. Po dosazeni spravného
napnuti fetézu znovu utahnéte upeviiovaci $rouby motoru. Retéz byl opatfen poviakem z
vyrobniho zavodu spole€nosti Berg Hortimotive a mél by byt po prvnim pouziti (prvni
postfikovaci cyklus) naolejovan, kdyZ se povlak z vyroby opotfebi (fetéz je suchy).
Zkontrolujte, zda jsou drzaky uhlikovych kartacu pfipevnény k motoru.

9.5 Napnuti klinového remene bubnu hadice
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Sejméte panel z nerezové oceli na strané klinového femene.

Zkontrolujte stav a napnuti klinového femene. Kdyz femenice motoru pfi drzeni
bubnu prokluzuije, je tfeba femen dotahnout. Dejte na zkousku zafizeni METO na
zdvihaci kole€ka, jedte manualné zpét a drzte buben navijaku rukou.

Uvolnéte Ctyfi Srouby motoru ,A“ o pal otacky.

Otocte pojistnou matici ,,B“ ve sméru hodinovych ruci¢ek tak, aby byl klinovy femen
umistén tésnéji.

Pred dotazenim Sroubl motoru ,A“ zkontrolujte, zda je motor bubnu ,C* vyrovnan.

Udrzba zdvihaci paky (viz BSA na nasich webovych strankach)

Pravidelné Cistéte kola

Nastavte matice paky zdvihacich koleCek tak, aby byla paka tuha, ale pfesto snadno
ovladatelna.

Jednou za mésic naolejujte koleCka a mista otaceni.

Poskozena kola vyménite.

Kontrola uhlikovych kartacu

Zvednéte zafizeni Meto vidlicovym vozikem nasledujicim zpusobem:

Vidlice zasunte pod zdvihaci kole¢ka (bila).

Upevnéte zafizeni METO (pred zvednutim) k vidlicovému voziku, abyste
zabranili padu zafizeni METO.

Nikdy zafizeni nezvedejte vySe nez je nutné. Zafizeni METO poloZte zpét na zem
opatrné.

Zvedani zarizeni METO bez Ffadného zajisténi je prisné zakazano! Zajistéte bezpeéné
pracovni prostredi!
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1) Vyfoukejte motor do Cista stlacenym (suchym) vzduchem. 2) Uvolnéte pruzinu kartace 3)
a vytahnéte karta€ u kabelu z drzaku.

Uhlikové kartace kratSi nez 1 cm se musi vymeénit —
poradte se s prodejcem.

11 00 LTINS PSRRI

Polozte zafizeni METO opatrné na zem, vyjméte baterie a opakujte vySe uvedené operace
u dvou kartacu v horni ¢asti motoru.
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- Po kazdém postfiku vyCistéte vySe vyobrazeny tlakovy filtr Cistou vodou!

- Vycistéte postfikovaci vyloznik podle doporuceni v pfiloze 4!

- Postfikovaci vozik METO Cistéte mékkym kartackem, navihéenym hadfikem nebo
stlatenym vzduchem

- Nikdy necistéte vozik METO vysokotlakou vodou nebo parnim €isticim zafizenim
(muze to vést k poSkozeni elektrickych obvodu)

- Po postfiku chemikaliemi vycCistéte postfikovaci vyloznik a hadice Cistou vodou

- Odstrante zbytky vody, abyste zabranili bujeni bakterii Legionella

- Viz také priloha 5

9.9 Nabijeni baterii
Baterie nabijejte, kdyz indikace stavu na obrazovce STAV BATERIE ukazuje zbyvajici

nabiti mezi 50 a 10 %. Snazte se vSak nabijet pfi zbyvajici urovni co nejblize 10 %
podle nasledujicich pokynu.

h'APAcn'Y

Na obrazovce STAV BATERIE muzete zkontrolovat stav nabiti baterii. Pfi 100 % jsou

Pokud se pfi automatické jizdé zobrazi hlaseni ,Low battery voltage, Charge battery!”,
baterie by se mély okamzité nabit. Vypnéte zafizeni METO tladitkem nouzového zastaveni
a baterii nabijejte nepfetrzité po dobu minimalné 12 hodin, nebo dokud nabijeCka neukaze,
Ze je pIné nabita. (viz navod k pouZiti nabijecky!)
Vyhnéte se dobijeni ,béhem provozu®, dfive nez bude obrazovka STAV BATERIE ukazovat
50% vybiti. Vzdy se snazte nabijet az pfi vybiti na pfiblizné 10 %. Ma to nasledujici vyhody:
* MenSi pocCet nabijecich cyklu je pfiznivy pro Zivotnost
* NizSi spotfeba kapaliny v baterii

Nabijejte baterie vhodnou nabijeCkou po kazdém pouziti a pak alespon jednou
mésicné bez ohledu na miru pouzivani! Zabrante hlubokému vybiti baterii, které vede

visove

k jejich vaznému posSkozeni a kratsSi Zivotnosti!

Viz také pokyny v pfiloze 3 — bezpe¢nostni list baterie!
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9.10 Sada pro vyménu baterii* (volitelna)

Pokud je zafizeni METO vybaveno sadou pro vyménu baterii, vyménujte baterie
prfedepsanym postupem:

Umistéte zafizeni METO na rovnou plochu, se vzpfimenou zdvihaci pakou a
zatlaCenym tlaCitkem nouzového zastaveni.

Sejméte bocni panel zafizeni METO odSroubovanim ¢erného knofliku. (foto 2)
Odpojte baterie vytazenim zastr¢ky ze zasuvky. (foto 6)

Umistéte vozik pro vymeénu baterie stranou od zafizeni METO.

Rozlozte vodici liSty a ujistéte se, ze jsou umistény ve vyfezech. (foto 3)
Odpojte blokovaci kolik (foto 3) a vysurite baterie ze zafizeni METO na voziku.
Sklopte vodici listy a umistéte vozik tak, aby nabité baterie byly pfed otvorem.
Rozlozte ostatni vodici liSty stejnym zpusobem jako vySe. (foto 5)

Znovu pfipojte zastréku do zasuvky baterie. (foto 6)

. Nabitou baterii zasunite do zafizeni METO a zajistéte kolikem. (foto 7)

. Sklopte vodici listy.

. Zapnéte zafizeni METO a zkontrolujte obrazovku STAV BATERIE.

. Znovu namontujte boéni panel.

. Zatizeni METO je nyni pfipraveno k opétovnému pouZiti s plné nabitymi bateriemi.

. lhned nabijte vybité baterie. VZdy pouZivejte vysokofrekvencéni udrzovaci nabijecku!

1.
2.
3.

Vypnéte zafizeni METO 4. Vyjméte vybité baterie 7. Zajistovaci kolik
Odstranény bo¢ni panel 5. VlozZte dovnitf nabité baterie 8. Odsurite vyménny vozik
Uvolnéte zajiStovaci kolik 6. Znovu pfipojte zastréku 9. Namontujte bo¢ni panel
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9.11 Udrzba kolejnicového systému

Kolejnicovy systém, po kterém jezdi vozik METO, se musi pravidelné kontrolovat. Systém
musi vzdy splfiovat smérnice zahradnického sektoru pro kolejnicové systémy ve sklenicich
(viz 7.2). Je zakdzano pouzivat kolejnicovy vozik na kolejnicovém systému, ktery tyto
smeérnice nesplriuje. Zaméstnavatel je odpovédny také za pravidelné kontroly nastroja a
zarizeni podle aktualnich pfedpist pro pracovni vybaveni platnych pro tuto oblast.

Vzdy se ujistéte, Ze trubky maji dostatecné podpéry rozmisténé v rozestupech nejvyse
1,25 m, a Zze podpéry nejsou vzhledem k trubkam naklonéné. Kromé toho musi byt trubky
pripevnény k betonové cesté a nesmi byt uvolnéné. Na koncich trubek (pfed sténou) by mél
byt navafen koncovy doraz nejméné 5 cm vysoky — na konci kazdé sezdény zkontrolujte,
zda dorazy stale funguji spravné. Podlaha pod kolejnicovym systémem musi byt sucha,
rovna a tvrda. Mékka nebo vlhka mista musi byt opravena a jakékoli poklesy povrchu musi
byt trvale opraveny.

10. Technicka specifikace

Typ: skupina 1500XXXTS

Rozméry [mm]:

Vzdalenost mezi stredy 420-800
Délka 1950
Sitka mezi stfedy + 160
Vyska ovladaciho panelu 1740
Hmotnost [kg] (stfed—stied 550) 345
Vykon motoru (jizda) [kW] 0,37
Vykon motoru (navijak hadice) [kKW] 0,15
Vykon motoru (hydraulika) [KW] * volitelny 0,5
Tlak hydraulického systému [bard] * volitelnda mozZnost 200
Objem hydraulické kapaliny viskozity 46 [I] * volitelnd moznost 15
Maximalni rychlost jizdy na kolejnicovém systému [m/min] 80
Maximalni rychlost jizdy na betonové cesté [m/min] 160
Maximalni tlak kapaliny [barti] 40
Napéti [V, stejnosm.] 24
Kapacita baterie [Ah] 2x110
Hluénost [dB] <70

Provozni podminky
Teplota okolniho prostredi

Pfreprava a skladovani :5az+40°C

Provoz :5az+40°C

Rel. vlhkost (RH) : 0 az 90 %, bez kondenzace
Osvétleni : Normalni okolni osvétleni.

Stroj neni uréen pro venkovni pouzivani.
Stroj neni vhodny pro provoz ve vybudném prostiedi.
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11. ES prohlaseni o shodé

(dle prilohy IIA smérnice o strojnich zafizenich)

Berg Hortimotive.

Burg. Crezeelaan 42a

2678 KZ De Lier — Nizozemsko
+31 (0)174-51 77 00

Timto prohlasuje, ze prebira plnou odpovédnost za nasledujici vyrobek

METO Automaticky postrikovaci vozik, dotykovy displej, trakéni baterie 24 \V-110 Ah,
fizeni motoru PG, kola vulkollan. Dva elektrické ventily a elektricky hadicovy navijak
24 V s automatickym vedenim hadice a tlakovym filtrem. Vhodny jako nastroj pro
postiik kapalinami uvnitr sklenikd.

Typ é.: 1500XXX

- Splfiuje poZzadavky nové smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi ES:
- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC), 2004/108/ES (podle posledniho
vydani)

- Smérnice o nizkonapétovych zafizenich 2006/95/ES (podle posledniho vydani)

Je v souladu s néasledujicimi harmonizovanymi normami:

[1] NEN-EN 953:1998+A10ntw. Bezpelnost strojnich zafizeni. VSeobecné pozadavky
pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytt, CEN

[2] NEN-EN 60204-1: 2006, Bezpecnost strojnich zafizeni — Elektricka zafizeni stroju —
Cast 1: V8eobecné pozadavky

Spliiuje pozadavky katalogu bezpecnosti a ochrany zdravi pri praci platného v
Nizozemsku.

De Lier, Nizozemsko.
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Priloha1: Kniha udrzby

Popiste provadéné opravy a/nebo udrzbarské €innosti na nize uvedeném formulafi.

Typ: Automaticky postrikovaci vozik METO s dotykovou Sériové ¢€.:
1500XXX obrazovkou | e
Datum: Popis oprav / udrzby Nazev

spole¢nosti /
jméno technika
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Priloha 2: Technické vykresy

Rozméry v mm

4 a
T

1740

1120

e
1950

2B00

Drum width +150mm

360

CTC+100mm

CTC+160mm
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Priloha 3: Bezpecnostni list baterie

Doporuceni pro praci s bateriemi
Nasledujici kapitola poskytuje doporuéeni pro bezpecnost a udrzbu.

Bezpecné pouzivani baterii
Nize naleznete doporuceni pro pouzivani a udrzbu baterii.

UPOZORNENI!

- Pri nabijeni se z baterii uvolfiuje vybusny plyn. Proto je nepripustna
pritomnost jisker, otevieného ohné nebo koureni!

- Nabijeni by mélo probihat pouze v dobre vétranych prostorach!

- Hladina kapaliny v baterii se musi kontrolovat nejméné jednou mésic¢né!
Hladina kapaliny v baterii musi byt 1 cm nad deskami

- Doplnujte pouze destilovanou (demineralizovanou) vodou — vzdy noste
ochranné rukavice!

- Baterie doplfiujte AZ PO nabijeni a nikdy nenapliiujte nad Groven znaéky v
otvoru v bateriovém ¢€lanku. (Viz také navod k obsluze trakénich baterii)

Vyhnéte se dobijeni ,béhem provozu“, dfive nez bude obrazovka STAV BATERIE ukazovat
50% vybiti. Vzdy se snazte nabijet az pfi vybiti na pfiblizné 10 %. Vybitou baterii vzdy
nabijejte hned, vyrazné to prodlouZi jeji Zivotnost. Proto kontrolujte hustotu kapaliny
nejméné kazdy mésic hustomérem (obr. A + B a tabulka nize).

Hustota elektrolytu piné nabité baterie by méla byt 1280 gll:
100 % hustota 1280 g/l= 12,7V

80 % 1240 12,5
60 % 1210 12,3
40 % 1170 12,1
20 % 1140 11,9 Vybita baterie

Nabita baterie

Pfed nabijenim vypnéte zafizeni METO pomoci tlacitko
nouzového zastaveni. Pfi nabijeni baterii vZdy nejprve
pripojte baterie a pak zapnéte nabijeCku. KdyZ jsou baterie
nabité, nejprve vypnéte nabijeCku a pak odpojte baterie.

odecet

‘ stupnice hustoty

Prebijeni baterii mize mit za nasledek také poskozeni
baterie v disledku vyvareni elektrolytu.

DoporuCuje se pouzivat moderni nabijecku vybavenou
automatickym odpojenim pfi plném nabiti — jsou k dispozici
u spole¢nosti Berg Hortimotive. Pouzivejte pouze typ
nabije¢ky, ktery je vhodny pro nabijené baterie! (viz 8 Abyste ziskali
pokyny k nabijecce) BT recny ocece

plovak musi volné
plavat

+— odecet

kyselina
baterie

Proces nabijeni musi byt nepferugeny — nabijeni se musi o
dokon¢it — viz ukazatel nabiti.
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Béhem nabijeni baterii byste neméli zafizeni METO opravovat, Cistit, ani na ném provadét
Zadné jiné &innosti.

Pred vyjmutim baterii vypnéte vSe, co spotfebovava elektrickou energii — snizi se tim
moznost vzniku jisker.

Pfed vyjmutim baterii nejprve odpojte zemnici kabel (-). Pfi opétovné instalaci baterii
pfipojte zemnici kabel (Eerny) jako posledni.

VAROVANI!

VZdy pripojujte kladnou svorku (+ = ¢ervena) ke kladnému po6lu a zapornou svorku (-
= ¢ernd) k zapornému pélu baterie.

Kapalina baterie je vysoce Zirava — vyvaruijte se jejiho kontaktu s odévem, pokoZkou a
ocima.

Pokud dojde k potfisnéni odévu nebo kize kyselinou, okamzité omyjte vodou a mydlem, a
poté oplachnéte studenou vodou.

Pfi vniknuti kyseliny do o€i vyplachujte o&i proudem vody po dobu nejméné 5 minut a pak
ihned vyhledejte Iékafskou pomoc!
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+3A BATTERIES

Denni udrzba EW130T: Tydenni udrzba EW130T:
« Baterii vybijejte maximalné z 80 % (hustota elektrolytu » Zkontrolujte hladinu elektrolytu v baterii

1130) Baterii doplfiujte pouze demineralizovanou

vodou

« Pfipojte baterii k nabijecce, zapnéte nabijecku a

nabijeni by se mélo spustit automaticky - Doplriujte az po dokonéeni cyklu nabijeni

- Baterie by méla vyzadovat dopinéni kapaliny jen kazdé

+ Neodpojujte baterii, dokud se nedokonéi cyklus 2 tydny

nabijeni -V pripadé nutnosti ¢astéjSiho doplfiovani se

obratte na vyrobce
» Po dokoné&eni cyklu nabijeni se pred odpojenim

konektoru DC ujistéte, Ze je nabije¢ka vypnuta * Podle potfeby zkontrolujte, zda nejsou na kabelech
nebo Sroubech znamky koroze

* Horni plochu baterie udrzujte €istou a suchou
V prostoru nabijeni neni pfipustné koureni ani otevieny ohen

Baterii doplriujte az po dokoncéeni cyklu nabijeni, abyste predesli vyteceni elektrolytu z baterie!
V prostoru nabijeni neni pfipustné koufeni ani otevieny oheri.

Cervena
je
minimalni
hladina

A &
Vzdy se fidte Zakaz Nebezpeéi Nebezpedi Vzdy Zabraiite Mistnost musf Pb
pokyny vyrobce koufeni a urazu vybuchu pouzivejte kontaktu byt dobfe Vyfazené baterie
otevieného elektrickym proudem prislugné s kuzi a o€ima vétrana odevzdejte k
ohné osobni recyklaci
ochranné
prostiedky
Berg Hortimotive BV Tel.: 0174- 517700 E-mail: info@berghortimotive.nl
Burg. Crezeelaan 42a 2678 KZ DE LIER Fax: 0174- 516958 Web: www.berghortimotive.nl
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MIDAC TREM-CARD UN 2794

ZLENERGECO

Substance Batteries wet, filled with acid, electric storage
UN Number 27

HIN 80

ADR Label 8

ADR Class 8

Packing group -

Emergency Response Information
CORROSIVE SUBSTANCE

-
« Corrosive, causing damage to skin, eyes and air passages
* Not flammable

» Heating of container(s) will cause pressure rise with risk of bursting and subsequent explosion (BLEVE).

* Gives off corrosive and irritant fumes, also when burning

» May attack metals and produce hydrogen gas which may form explosive mixture with air

» The vapour may be invisible and is heavier than air. It spreads along the ground and may enter sewers and basements

» Chemical protection suit.
* Respiratory mask equipped with ABEKP1 filter

. .

» Keep upwind. Put on protective equipment before entering danger area.

« Stop leaks if possible.

« Dilute spillage with water spray as far as necessary to reduce hazard. Contain run off by any means available.
« If substance has entered a water course or sewer, inform the responsible authority.

« Ventilate sewers and basements where there is no risk to personnel or public

» Keep container(s) cool with water

« Extinguish with water fog (spray)

» Do not use water jet to extinguish

» Use water spray to knock down fire fumes if possible

« Avoid unnecessary run-off of extinguishing media which may cause pollution.

« If substance has got into eyes, wash out with water for at least 15 minutes and seek immediate medical attention.

* Remove contaminated clothing immediately and drench affected skin with plenty of water.

» Persons who have been in contact with the substance or have inhaled fumes should get immediate medical attention. Pass
on all available product information.

» Mouth to mouth resuscitation should be avoided. Use alternative methods, preferably with oxygen or compressed air driven
apparatus

+» Use acid resistant equipment
» Recover spilled product in vented container fitted with absorption filter
. fter i .
» Drench contaminated suit and breathing apparatus with water before removing facemask and suit.

» Use chemical protection suit and self contained breathing apparatus while undressing contaminated co- workers or handling
contaminated equipment.

« Drench with water before transporting from incident.
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Priloha 4: Specifikace postrikovacich trysek

Zabrarite ucpani:

Po kazdém postfiku vyCistéte trubky, filtry a
trysky Cistou vodou. Pratok a proplachovani
zabrariuje usazovani zbytk(. Bez oplachovani
hrozi nebezpeci ucpani vicka a vysrazeni na
vnéjSi strané trysky. To muze zpUsobit
abnormalni vzor rozstfiku.

PFed postfikem zkontrolujte funkci trysek Cistou
vodou, zda nejsou ucpane.

Maximalni tlak na postrikovaci rameno je 15
bar!

Spray nozzle table
Teedet

4
5 ¥
6 .
7 .
10 0.72
20 1.00
4 0.68
5 0.75
6 0.82
7 0.88
8 0.94
9 1.00
10 1.04
11 1.10
12 1.15
13 1.19
14 1.23
15 1.28
16 1.32
4 0.90
5 1.01
6 1.10
7 1.18
8 1.26
9 1.33

8002 10 1.40
11 1.47
12 1.53
13 1.59
14 1.65

yellow 15 1.70
16 1.75
4 1.37
5 1.52
6 1.67
7 1.80
8 1.93
9 2.04
10 2.15
11 2.25
12 2.35
13 2.45
14 2.54
15 2.63
16 2.72
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i - Postrikovaci vylozniky A .
Jaky je rozdil mezi membranovym
‘z Empas ventilem v polohové trysce a
f samouzaviracim filtrem v celni
- - trysce?
Regeni pro postfik v zahradnictvi 3
'§? ‘_ I  Polohova tryska obsahuje membranovy
S ventil. Celni trysky neobsahuji

- Polohovaci tryska Empas s membranovym ventilem a membranovy ventil, ale samouzaviraci

normalnirn:fiteem: filtr. Obé maji stejny tGcel: Obé se

7 oteviraji a zaviraji pfi 0,7 baru, aby pred
»gw ""' nebo po pouziti zabranily Uniku.
4

Celni tryska bez membranového ventilu, proto
obsahuje samouzaviraci filtr.

E Cisténi filtru

e Filtry za tryskami se musi Cistit kazdych
10 hodin (podle znecisténi)
oplachnutim pod vodovodnim
kohoutkem. Tlakovy filtr se musi istit
po kazdém poufZiti.

TEEJET Kontrola a ¢isténi trysek

e Zkontrolujte trysky pfi kazdém postriku;
zkontrolujte, zda je vzor rozstriku stale
spravny. Spatny rozstfik mdize byt opraven
vycisténim trysek vodou a zubnim
kartackem.

Vysvétleni bajonetové armatury na
polohovacich tryskach

¢ Pfi normalnim postfikovani nejprve vozik
jede po draze bez postfiku a nasledné
postfikuje (pfi zpétném chodu) po cesté
Zpét.
Trysky jsou umistény tak, Ze postrik
probiha stfidavé. Hroty jsou natoceny o
15 stupnd, takZe se listy zvedaji, pocinaje
od spodnich list. Diky tomu nestfikaji na
sebe a neovliviuji tak vzor rozstriku.

postrikovani pri
zpétném chodu

¢ Delsi postrikovaci vylozniky s vice nez 18
tryskami maji odvzdusnovaci ventil (viz
obrazek). Otevienim ventilu provedte
odvzdusnéni. U kratSich postfikovacich
vyloznikti mtZe byt horni konec otevien
pro ucely odvzdusnéni.
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Pfiloha 5:  Cisténi povrchi lakovanych praskovym
lakem

Dulezitost ciSténi a udrzby:
e  Zachovava vzhled produktu po del$i dobu.
Prodluzuje zivotnost.
Zabrariuje korozi.
Pomaha pfedchazet Sifeni chorob rostlin.
Stimuluje zaméstnance k obsluze stroje s opatrnosti.

Pravidelné odstranovani znecisténi zabranuje pusobeni chemickych latek na praskovy lak. Ochranné vrstvy
jsou citlivé na kyseliny, soli a korozivni latky, které zpUsobuji pfed€asné starnuti. Silné vrstvy necistot a
znecidténi navic absorbuiji vice vlhkosti, coZ zvySuje ucinky koroze na ochranné vrstvy.

Frekvence ¢isténi zavisi na nasledujicich faktorech:

e Mira kontaminace zavisla na péstované plodiné.
Typ produktu nebo pouziti mezi plodinami nebo napf. pouziti pouze na betonovych cestach.
Vystaveni kapalnym chemikaliim (postfikovace).
Vystaveni pUsobeni chemickych par nebo mih (o$etfovani vzdusného prostoru ve sklenicich).
Vystaveni slune¢nimu zafeni a UV zareni.
Vihkost ve vzduchu a kondenzace.

VySe uvedené vysledky maji za nasledek faktor zatizeni, ktery zavisi na typu pouziti. Je-li to namisté, je tfeba
dodrzovat nasledujici harmonogram cisténi.

Kdy ¢istit:

e  Zbytky rostlin a plodin. denné

e Zemina a pisek 2x tydné

e  Sklo, provazky, plast, guma, spony, draténé hacky atd. 2x tydné

e Vystaveni plsobeni chemikalii ihned po pouziti

e Zaneseni nebo znecidténi svrchni vrstvy pravidelné po zjisténi
Jak cistit:

e Odstrarite prach nebo negistoty na svrchni vrstvé mékkym karta¢kem nebo hadfikem nebo hadici se
stlacenym vzduchem (<6 bar().

e  Chemické znecisténi by mélo byt odstranéno pomoci hrubé houby nebo mékkého hadfiku
navihéeného vodou z vodovodu.

e Zanesenou nebo znecisténou svrchni vrstvu vycistéte neutralnim Gisticim prostfedkem s hodnotou pH
mezi 5 a 8 (zkontrolujte Stitek na obalu) a houbou nebo mékkym hadfikem.

e Tip: kdyz urcity Cistici prostfedek pouzivate poprvé, doporuduje se nejprve vyzkouset prostfedek na
malém misté svrchni vrstvy, nez budete pokracovat.

Co nesmite délat:

¢ Nikdy necistéte prasSkovy lak abrazivnim nebo lesticim Cisticim prostfedkem.

¢ Nikdy nepouzivejte Cistici zafizeni s abrazivnim povrchem (ocelova vina, draténka,
atd.).

e Vyvijeni pfilisného tlaku, leSténi nebo brouseni atd. je nepfipustné.

e Pro Cisténi nebo udrzbu praskoveého laku nikdy nepouzivejte organické Cistici

roztoky.
e Polévani vodou pomoci hadice nebo vysokotlakého myciho zafizeni mize zplsobit
poskozeni.
Po cisténi:
e Zaijistéte, aby ocisténé povrchy dikladné vyschly a do¢asné sejméte prekryvajici se ochranné kryty a
mrizky.

e V3Sechny Cepy a zavésy atd., které byly v kontaktu s Cisticimi prostfedky, se musi mazat podle
doporuceni uvedenych v planu udrzby v uzivatelské pfiru€ce.
e Poskozena mista na praskovém laku opravte lakem nebo natérem.

Pozor:

VyS$e uvedené informace jsou pouze doporu¢enimi, a proto odpovédnost za fadné ¢isténi zGstava na osobé,
ktera je provadi. Obratte se na vyrobce, pokud mate néjaké dotazy tykajici se vhodnych Cisticich prostfedku,
které maji byt pouzity.
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